
 

 

 
 

   تی فسيری ئایه ته

  ) لا يُغَيِّرُ مَا بِقَوْمٍ حَتَّى يُغَيِّرُوا مَا بِأَنْفُسِهِمْ إِنَّ اللَّهَ(

  
[  kurdish – كردي – كوردی ]  

 

 
ری لام پشده بدولسه عه   

 

 

 
داچونه زيز شتيوان سابير عه:ی  وه پ  

 

 

 
١٤٣٢ ‐ ٢٠١١ 

 

 

 
 



 

1 
 

 

غْفُسِهِمْ  إِن ابَ  (تفسير الآية  ﴿ 
َ
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   تی فسيری ئایه ته

  ) لا يُغَيِّرُ مَا بِقَوْمٍ حَتَّى يُغَيِّرُوا مَا بِأَنْفُسِهِمْ إِنَّ اللَّهَ(

   

   

ڵات  سه ده وبه  وره خوای گه ی آه وه ر ئه سه له  یه ڵگه به  یه وره گه  ۆزهپير  ته م ئایه ئه

ل و  رانی هيچ گه ك حاڵ و گوزه یه هيچ شێوه به  وه تيه دل وحيكمه مالی عه موو آه هه به

ك له ت بۆ شه  وه رانيه خێرو خۆشگوزه  هۆز ڕ و ناخۆشی و  شه  له  ، وه ڕ و خراپه ناگۆڕ

رانيشه ت بۆ خێر وخۆشی وئاسووده  وه ماڵو خۆیان   ل وهۆزه و گه آو ئه تاوه یی هه نایگۆڕ

ر هاتوو  گه ت، ئه ردا نایه سه وگۆڕانی به  تێكی ئيلاهيه ش سوننه مه یگۆڕن، ئه بۆ خۆیان نه

ڵام  ، به وره آانی خوای گه رمانه ر دین وفه سه ستاو بوون له لێكی چاآساز وڕاوه گه

وشت و  و ڕه و ئه  وره رمانی خوای گه لاساری و ب فه  تيات دایهس ستی خۆیان ده ده به

ش بۆیان  وره وا خوای گه ڕ، ئه و شه خراپه به  وه ری بوون گۆڕیانه سه ی له ها جوانانه به

ت به ئه رانی و آوشتار وبڕین و ناآۆآی و   سزا و تۆڵه  گۆڕ و قات وقڕی و ماڵو

رَبُّكَ  وَمَا(: تی  رموویه خۆی فه  وره ك خوای گه روه ها سزای تر، هه رآی، وجۆره دووبه

م ناآات  ك زوڵم وسته هيچ شێویه ردگارت به روه په:   تهوا }٤٦: فصلت { )بِظَلامٍ لِلْعَبِيدِ 

  .آانی نده به له

ت  فه یان ده  }٧٠:التوبة {) آَانَ اللَّهُ لِيَظْلِمَهُمْ وَلَكِنْ آَانُوا أَنْفُسَهُمْ يَظْلِمُونَ (: رمو

یب  موود و شوعه لی نوح و عاد و ثه ك گه وه  پێشوو هاتووهلاني  ی گه رباره ده  ته م ئایه ئه

وان  ڵام ئه ریاندا، به سه بوو ڕشتی به تی خۆی هه رچی نيعمه هه  وره خوای گه  آه

  نده وه ر ئه هه   ك آانيان، نه ره مبه تی پێغه رستی و دژایه بتپه ستيان آرد به ستان ده هه

كيان بۆ هاتبێت زۆربه مبه ر پێغه نو ئيسرائيل هه ك به لێكی وه ڵكو گه به   یان آوشتوون و ر

كی  چه  رانه مبه و پێغه ی ئه وه پاش ئه  خاك ووڵاتی خۆیان، بۆیه ریانكردوون له ده ند جار

ولاقرتی   گاڵته وان به ئهچی  ردگار، آه روه سزای په یانترسێنن له و ئه  وه نه آه ئاگاداریان ده
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مان  و سزایه تان ئه ن با خواآه آه ڕاست ده  ر ئێوه گه آرد ئه یان ده وه داوای ئه  وه وه پێكردنه

ت آه خوای   تی خوایان گۆڕی، بۆیه ستی خۆیان نيعمه ده پێمان، به  ڵێنی داوه به  بۆ بنێر

اوی بردن و سزای قورسی خۆی ن ڵدا آردن و له گه ی خۆیانی له وه آاروآرده ش به وره گه

كيانی به بۆ نازڵ آردن، هه كی تریان به با و هه شه ڕه  ند كی تریش به لافاو هه  ند   ند

ردباران آردن  به  ی لوطيشی به آه له ك گه لێكی وه و گه  وشریخه  و شاخه رزه مه بوله

ت  فه ئه  وره خوای گه  وه مانه موو ئه آۆتای هه وتان، له فه آَانَ اللَّهُ لِيَظْلِمَهُمْ وَلَكِنْ ( :رمو

آردن،  ممان لی نه ك زوڵم و سته یه ههيچ شێو به  ئێمه:   واته )آَانُوا أَنْفُسَهُمْ يَظْلِمُونَ 

آانيان  ره مبه ی پێغهتی آردن دژایه  ویش به خۆیان آرد، ئه ڵكو خۆیان زوڵميان له به

  .  وره رمانی خودای گه فه رچوون له وده

ی  وه دات، بۆ ئه مكاران ئه تی سته ردگار مۆڵه روه و په  وره ك جاریش خوای گهند هه

ك جار مۆڵه رینی، یان هه سه ی له وه له  وه شيمان ببنه و په  وه نه بير بكه دات  تيان ئه ند

ه ب ئاگای و غه  آو له تاوه آات  ندآێشيان ئه مه آه  وره مجا خوای گه تدا ڕۆبچن و ئه ف

ریان نادات و تووشی  یك به هيچ شێوه ن، جا آاتێكيش گرتنی به م بكه اتر ستهآو زی تاوه

أَبْوَابَ  فَلَمَّا نَسُوا مَا ذُآِّرُوا بِهِ فَتَحْنَا عَلَيْهِمْ(: تی  رموویه ك فه آات، وه ختيان ئه سزای سه

  واته }٤٤:الانعام { )ذَا هُمْ مُبْلِسُونَبَغْتَةً فَإِ آُلِّ شَيْءٍ حَتَّى إِذَا فَرِحُوا بِمَا أُوتُوا أَخَذْنَاهُمْ

، ران آرابوون مبه ر زمانی پێغه سه له  آه  وه بير خۆبرده یان له موو ئامۆژگاریه و هه ئه  جا آه :

موو  ی هه روازه ، دهندآێشكردنيان مه هك آ اندنيان و، وهف هڵ ش بۆ خه یه جا ئێمهم هئ

وانيش  ریانداو، ئه سه شت بهندمان ڕ به ۆر وزهآی ز و ڕزق ورۆزیيه وه خێریكمان بۆ واڵاآردنه

ۆلێبایی بوون ی پێماندابوون، فيز وخ و ماڵ و منداڵه تا به هه گرتنی،  شوه ونهخۆشيی 

ی  گرتنيی و له كدا غه لهیش  وسا ئێمه ئه، است لایانداڕر قارمان لێگرتن ب و زه پڕ

ب هيوا و ناهۆميد   رانيه شگوزهخۆ  هموو و هه وانيش له ، ئهی خۆمانمان بۆ ناردنوسزا

  . بوون

ك جاریش خوای گه هه  وه خات بۆ  مكاران دوا ده ڕان و سته سزای ب باوه  وره ند

موو تاوان  و هه ی ئه بدات و تۆڵه  خترین شێوه سه ی سزایان به وه ڕۆژی دوایی، بۆ ئه

بر و  صه ردگاری به روه هتێكدا پ ئایه  ك له ، وه وه خ لی بسێنێته ئاگری دۆزه یان به خراپه

الظَّالِمُونَ إِنَّمَا يُؤَخِّرُهُمْ لِيَوْمٍ  وَلا تَحْسَبَنَّ اللَّهَ غَافِلًا عَمَّا يَعْمَلُ(   :تی  رموویه رخۆ فه سه له

  ب ئاگایه  وره خوای گه  ن آه به وا گومان نه:   واته }٤٢:إبراهيم { )الْأَبْصَارُ تَشْخَصُ فِيهِ

دوایان   وڵكو ئێمه خێر، به ن نه ده نجامی ئه ئه  )  مكارانه ڕ و سته و ب باوه ئه( ی  وه له

ك آه خه ده ه ترسدا ئه آان له چاوه  ین بۆ ڕۆژ   .بن  ق ئه ب
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تدان،  ڵا و موصيبه هآاری وب و خراپه  خراپه  گشتی له ڵكی به خه  یه جاری وایش هه

نه گه وئه  وه نه آه ڵام بيرده به ن ده یه وبه وته  تاوان و خراپه له  وه ڕ ن  آه آی پاآوخاو

رستی و  آتاپه ر ئاینی یه سه آردبوویان، دواتریش له  ی آه وه بڕن له رده شيمانی ده وپه

ردگاریش  ره ری، په سه بن له وام ده رده بێت و به یان ده خواناسی ئيستيقامه

آی و  ره ڵا و دووبه و به ڕ وخراپه و شه آاتو ئه ڵياندا ده گه ی خۆیان له وه آاروآرده به

ت به ناویاندا بوو بۆیان ده ی له ناآۆآيه ت و  رانی ونازو نيعمه خۆشی و خۆشگوزه  گۆڕ

یان آرد و حاڵی  وبه ی ته وه ر ئه به ميش له ویستی، ئه بایی و خۆشه آگرتووی و ته یه

  ك له روه آردن، هه می ل نه ش سته وره ستی خۆیان گۆڕی وخوای گه ده یان بهخۆ

ت  فه ده  آه  تێكی تریشدا هاتووه ئایه يَكُ مُغَيِّرًا نِعْمَةً أَنْعَمَهَا عَلَى  ذَلِكَ بِأَنَّ اللَّهَ لَمْ(: رمو

، بێگومان خوا هيچ  بڕیاری خوا وایه :  واته }٥٣: الأنفال { )بِأَنْفُسِهِمْ قَوْمٍ حَتَّى يُغَيِّرُوا مَا

وان  تا ئه لێک، هه وم و گه ر قه هه خشيبێتی به به  که  گۆڕیوه تێکی نه نازو نيعمه

خۆیان  یان له تانه و ناز ونيعه ڕی ئه آوفر وبێباوه ه، وببێت گۆڕی خۆیانيان نه ڕی هبيروباو

ه  وآاته ر ئه گه مه:  واته تێكدابێت، بی  زه وغهویش قار  وسا ئه وبن، ئهرچو ده  ب بڕواو سپ

  . وه ی خۆیانه وه هۆی آاروآرده ت، به نيقمه آانی بۆ گۆڕیوون به ته هلێگرتوون ونيعم

ينه ده  وره خوای گه له بۆمان   وه رمانه سه تی به یه تی هه و ناز ونيعمه ئه  آه  وه پاڕ

ت به نه آمان تووشی  موو لایه هه  وآاته ئه  ، چونكه ت وئاژاوه ت و نيقمه ڵا وموصيبه به  گۆڕ

، ئه ئه  وه ڕو ووشك پێكه بين و ته سزای خوا ئه آارانمان  ی خراپه و آاته ویش ئه سوت

و  ئاست ئه  نگ بوون له آانيش ب ده خوازه  آانمان، و چاآه خوازه  چاآه  زیاتر بوون له

  .یانكرد  وان ده ی ئه و تاوانه خراپه

  محمد وعلی آله وصحبه وسلموصلی االله وسلم علی نبينا 

  


